Ptocki kalejdoskop Kamera i litera.

wrét na sceng genial

Przed nremierq

 nscenizacje dramatéw Szekspira zawsze budzq duze
‘emocie, a ostatnio obserwujemy znowu triumfalny po-

sir . Po sukcesie

Litwinéw na Warszawskich Spotkaniach Teatralnych (Mak-
bet), sztuki Szekspira mozna aktualnie oglqdaé na dwéch
scenach stolecznych. Réwniez teatr plocki pror:z'gohwu[o in-

scenizacjq Makbeta, po raz plerwszy na
najnowsze| premierze, kiéra od
rezyserem spekiakly - Jackiem Andruckim
i 'zwlowq - Jackiem Mqkgq.
dzili: Lena Szatkowska (“Tygodnik Plocki®) | Mi

wiali§my z

| oditwéreq rol

czak (TELE TOP).
Michal Staficzak: Dlaczego
Mabkbet, dlaczego Szekspir?

Jacek Andrucki: A dlaczego
nie? Jest tyle powodéw, dla ktérych
od szeregu lat grywa si¢ Makbeta.
Nie chcialbym o wszystkich méwié,
bo postawienie kropki nad “i” odbie-
ra cheé do ogladania. Makbet jest
diwigczng nazwg i znang wszystkim,
wigc sam fakt, ze taki repertuar wy-
brali§my, powinien zachecié wszyst-
kich do odwiedzenia teatru, by zoba-
czyli jakie jest to przedstawienie.

Mys¢le, ze jeszcze ciagle Szekspir
jest tym autorem, ktdry nie potrzebu-
je promocji. Wcigz pamigtamy, ze
bywati ludzie w dziejach $wiata i ro-
bili tak interesujgce rzeczy, ze kazdy
z nas w kazdym pokoleniu chce si¢
temu przypatrzed, a jesli jest rezyse-
rem, zmierzy¢ si¢ z tekstem Szekspi-
ra. Dopoki czlowiek czlowiekiem a
teatr teatrem pozostanie Szekspir,
Czechow, nasi romantycy. Nawet, je-
§li juz wszyscy si¢ skomputeryzuje-
my i zagramy na $mier¢ w sitcomach,
tych parg nazwisk bgdzie jeszcze sy-
gnatem wywotawczym.

Lena Szatkowska: Szekspira i
Makbeta grano juz w teatrze na
wszelkie sposoby, wyprébowywano
wszystkie moizliwoéci interpreta-
cyjne, czasaml bardzo dalekie od
tego, co autor napisal. Ostatnie in-
scenizacje warszawskie dowodzg,
te daienie do nowoczesnosci i
wspélczesnosci nie zawsze koriczy
si¢ sukcesem. Jaka bedzie parska
inscenizacja?

J.A: Mam nadziej¢, e interesujg-
ca. Bardzo bym chcial, zeby tak w
odbiorze widza ona si¢ plasowata.
Réznie si¢ rzeczywiscie gralo Mak-
beta, czy blizej autora, czy dalej, po
prostu réznie. Nie jesteSmy w stanie
dzi§ powiedzie¢ jak na pewno wyo-
brazat sobie sw6j dramat Szekspir.
Paru madrych ludzi z Janem Kottem i
Jerzym S. Sito — tlumaczem $wiet-
nym i $wietnym szekspirologiem
twierdzi, ze Makbet jest najbardziej

e| scenie. O
ie siq 4 lutego rozma-

ram prowa-
Stan-

tajemnicza ze sztuk i nikomu jeszcze
nie udalo si¢ odkry¢ o czym tak na-
prawdg jest ten dramat. Ciggle biadzi-
my, szukamy, to jest miara geniuszu
Szekspira. Mozna powiedziec, ze jest
on o wielkiej, fascynujacej chorej mi-

- W

Makbeta

Andruckiego w naszym teatrze
nie pozostawaly widza oboje¢tnym.
Przypomne¢ choéby “Przezroczyste
zero” A. Vallejo , “Powrdt Lazarza”
K. Wéjcickiego, czy liryczng “Ar-
ke’ Wislawy Szymborskiej.

J.A: Tez mam takg nadzieje. Cie-
szg sig, jesli teatr nie jest tylko miej-
scem, do ktérego si¢ przychodzi
méwigc: byliSmy, poklaskalismy i
juz. Cieszg si¢ réwniez wtedy, gdy
widz si¢ burzy, sprzeciwia, ma do
munie pretensje. Oczywisdcie najbardziej
cieszg sig, gdy ci, ktérzy ogladaja moje
przedstawienia, s3 wzruszeni, zadowo-
leni, dtugo o nich rozmawiaja. To zna-
czy, Ze teatr jest zywy, ze czemus jed-
nak stuzy. Mam nadziej¢, ze z Makbe-
tem tez tak bedzie.

Na zdjeciu (od prawej): Jacek Andrucki, Jacek Mqka, Lena Szatkowska i

Michal Stariczak.

losci — to prawda, ale nie tylko; ze
jest o strasznej zbrodni — tak, ale nie
tylko; Ze o tajemniczych wrzosowi-
skach, na ktérych odbywaja si¢ dziw-
ne przedchrzescijaiiskie magiczne
obrzedy — to tez prawda. Wiele utwo-
réw jest ziozonych z tych element6w,
a jednak nie przetrwaly w historii li-
teratury. Kazdy z nas ma nadziejg, ze
przynajmniej rabek tej tajemnicy od-
kryje.

M.S: Wida¢, Ze pan jako rety-
ser stanowczo tego rgbka uchylaé
nie chce i nie dowiemy sig, w jakim
kierunku péjdzie inscenizacja.

J.A: To jest najwigkszy wabik te-
atru, jedyne chyba miejsce, gdzie je-
szcze drzemie tajemnica i nie nalezy
mu tego odbierac. '

L.Sz: Spodziewam si¢ jednak
sie bedzie to spektakl, ktéry
wzbudzi emocje, zwlaszcza,
ie poprzednie inscenizacje Jacka

M.S: Teraz o aktorach. Pan Ja-
cek Mgka gral juz w “Wieczorze
trzech kréli”. “Poskromieniu zlo-
énicy” 1 w “Hamlecie”. Jaka jest
pana koncepcja roll Makbeta?

Jacek Maka: Staram si¢ pokazaé
czlowieczeristwo tej postaci, cala jej
zlozono$¢ ze wszystkimi pasjami, z
mysleniem o $wiecie, z tajemnica
wlasnie, ktéra mam nadzieje zostanie
i po spektaklu, poniewaz w insceni-
zacji nie s3 wyjasnione wszystkie
sprawy zwigzane z tytulowym boha-
terem.

M.S: Czego wymaga reiyser od
aktoréw?

J.M: Nie wiem, ile moge¢ zdra-
dzié. Powiem tylko, ze obejrzeliSmy
dwa filmy w tiakcie préb.

J.A: Prosz¢ nie mysleé, ze poka-
zalem film nie wierzac w mozliwosci
plockich aktoréw. Pokazalem, zeby
latwiej mogli si¢ porozumie¢ co do

klimatu, jak to si¢ méwi, jak to po-
winno by¢ konstruowane. Cala taje-
mnica Szekspira wynika z faktu, ze
byl wspanialym, niezwykle interesu-
jacym, niezwykle rozlegtym cztowie-
kiem, z catym dobrem i ztem, ktére w
nim si¢ dzialo, bo w kazdym z nas
siedzi...

L.Sz: Wybdr tego typu sztuki do-
wodz, jak sgdzg, Ze pan poznawszy
zesp6t plocki zobaczyl swoje postacie
z dramatu Szekspira, poniewaz
przystepujac do realizacji Makbeta
trzeba mied i prawdziwych mezczyzn
i wspanialg kobiete?

J.A: Nie jedng w dodatku. Muszg
byé trzy wspaniale wiedZmy, musi
byé dama dworu. Tak, ma pani racj¢.
Nalezg do tych rezyseréw, ktérzy nie
robig przedstawienia dla przedstawie-
nia. Muszg zobaczy¢ konkretnych lu-
dzi jako konkretne postacie. I tylko
dlatego moglem zrobi¢ Makbeta w
Plocku, ze sobie wyobrazilem tych, a
nie innych aktoréw.

M.S: Przynajmniej w tym wy-
padku nie bedzie tajemnicy i zdra-
dzi pan obsadg¢ sztuki.

J.A: Jacek Maka jest tytulowym
Makbetem, malzonka to Hania Zien-
tara, Banko - Szymon Cempura,
Makduf — Mariusz Pogonowski. Taka
postaé, ktéra jest najwi¢ksza tajemni-
ca Szekspira, poniewaz méwi sig¢ tyl-
ko o tanie Glamis, u mnie wystgpuje
i spetnia rézne funkcje. T¢ dziwng
posta¢ gra Pawet Gladys. Trzy szalo-
ne wiedZmy to: Magda Bogdan, Do-
rota Cempura i Grazyna Zielifiska na
zmiang z Krysig Michel.

L.SZ: Byt pan réwniez akto-
rem. W jakim§ momencie swojego
zycia zaczgl rezyserowac i tak jui
pozostalo.

J.A: Nie pozbylem si¢ aktorstwa,
bo to dla mnie jeden z najwspanial-
szych zawod6w. Przyszedl taki mo-
ment, Ze zmienily si¢ moje emocje w
myfSleniu o $wiecie, a rezyseria zawsze
mnie ciekawila. Zaczalem rezysero-
wad, nie rezygnowalem z zawodu, nie-
jako koledzy zrezygnowali ze mnie.

Uwazam, ze byla jedna osoba w
historii polskiego teatru, ktéra mogla
pozwoli¢ sobie na rezyserowanie i
granie w swoich spektaklach. Pani
Lidia Zamkow robita to idealnie. U
wszystkich innych co$ zawsze cierpi,
atbo rola, albo rezyseria.

M.S: Czy grat pan kiedy$ w
sztukach Szekspira?

J.A: 1 to w dodatku w Burzy,
zaraz po dyplomie zagralem Pro-
spera. A potem Ariela razem z An-
drzejem Piszczatowskim u pana
Okopinskiego.

L.Sz: Wréémy jednak do Mak-
beta. Nie chce pan zdradzad szcze-
goléw, ale przeciez jest to sztuka
grana dla honoru domu i stawia si¢:
spektaklowi wysokie wymagania.

J.A: Rzecz jest oczywista, gdy-
bym nie mial pewnego sposobu wi-
dzenia tego Makbeta w Plocku, to
bym proponowat cos innego. W tym
zespole przedstawienie “po bozemu”
zaistnie¢ nie moze. Bo po pierwsze nie
ma tylu oséb, by kazda zagrala napisa-
ng przez Szekspira rolg. Muszg uwzgle-
dni¢ rézne proporcje. Jedno nie ulega
watpliwosci: jest grupa miodych, zdol-
nych, zaangazowanych aktoréw i trzeba
bylo pomysleé, jak moga zaistnie¢
na scenie. A to jest juz pewna interpre-
tacja tekstu. Tyle mog¢ zdradzi¢.

To przedstawienie jest pomyslane
jako hold dla pani Zamkow, dla jej in-
scenizacji Makbeta w Teatrze Stowac-
kiego w Krakowie.

L.Sz: Ogladajac ostatnio sze-
kspirowskie inscenizacje w War-
szawie, chocby “Wesole kumoszki z
Windsoru” w Teatrze Powszech-
nym odnioslam wrazenie, Ze rezy-
ser kokietuje publiczno$é szaienie
uwspoélczesniong wersjg, w dodat-
ku z aktorami, ktérzy kojarzg si¢
nam przede wszystkim z popular-
nymi serialami.

J.A: Plockim aktorom to nie gro-
zi. No, chyba tylko Grazyna Zielini-
ska moglaby kojarzy¢ si¢ z Miastecz-
kiem. Ale serio, nie lubi¢ przenosze-
nia wprost. Sygnaly, ze Szekspir
przeczuwal telefony komérkowe,
mozna odnaleZé w tekscie. Ariel roz-
mawia z Prosperem, ktéry jest po
drugiej stronie wyspy. Mimo to nie
dawatbym ani Arielowi, ani Prospe-
rowi do reki komérki, zeby bylo
wprost.

Dzigkujemy za rozmowg.

Zanotowala (lesz)

Fot. D. Ossowski

Zapraszamy na kolejne progra-

my, ktére powstaja we wspélpracy

dziennikarzy ‘“Tygodnika Plockie-

go” i telewizji TELE TOP. Emisje

telewizyjne w niedzielg i poniedzia-
tek (17. 45).

- Walce w teatrze

iu 24 stycznia br. (sroda), o godz. 18.00, na scenie Teatru
Plockiego wystgpi Reprezentacyjny Zespdl Artystyczny Wojska |
¥ Polskiego. W jego wykonaniu bedziemy mogli stuchad i podzi- |

wiaé»_uaii{ii}kniejsze wiederiskie walce Jana Straussa.
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Bilety w cenie 7 zi do nabycia w kasic teatru.




